See the notice on TED website

476501-2026 - Sutaz

Nemecko — Priemyselné mechanizmy — Beschaffung von 6 Trafo-Kompaktstationen

OJ S 131/2026 10/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Stadtwerke Landshut
E-mail: vergabestelle@stadtwerke-landshut.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou regionalneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Hospodarske zaleZitosti

2. Postup

21. Postup
Nazov: Beschaffung von 6 Trafo-Kompaktstationen
Opis: Beschaffung zur Vorhaltung von Ressourcen zur Netzerweiterung unter
Berucksichtigung der Werknormen der Stadtwerke Landshut
Identifikator postupu: f070052f-a809-4303-b55f-f55e6233f1ab
Interny identifikator: 2026-032-LL
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Uéel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 42000000 Priemyselné mechanizmy
Doplniujuca klasifikacia (cpv): 42100000 Stroje na vyrobu a vyuZitie mechanickej sily

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Landshut
PSC: 84028
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Korupcia: Der 6ffentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 299 StGB (Bestechlichkeit und
Bestechung im im geschéftliche Verkehr), §§ 299a und 299b StGB (Bestechlichkeit und
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Bestechung im Gesundheitswesen) oder nach § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern) oder nach den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale
Bedienstete), oder nach Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Podvod: Der 6ffentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§ 263 (Betrug) oder 264 StGB
(Subventionsbetrug).

Ugast v zlo&ineckej organizacii: Der 6ffentliche Auftraggeber schlieRt ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat,
dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt
oder gegen das Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129
StGB (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b STGB (kriminelle und terroristische
Vereinigung im Ausland).

Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Der &ffentliche Auftraggeber schlief3t
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §
261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmaRig erlangter Vermdgenswerte) oder nach 3
89c StGB (Terrorismusfinazierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder
wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese
finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen,
eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Der 6ffentliche Auftraggeber schliel3t ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtkraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach den
§§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Platobna neschopnost: Der offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
PoruSenie povinnosti platit dane: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen von
der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann.
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Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Der 6ffentliche Auftraggeber kann
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn ein Interessenskonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Der offentliche
Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt der Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausflhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft
erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat.

Zavazné odborné pochybenie: Der offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Tauschung, Zurtickhaltung
von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher Unterlagen oder Erlangung
vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen 1. versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, 2. versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlagen
konnte, oder 3. fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermitteln hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnte oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Der offentliche Auftraggeber kann
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber Gber hinreichende
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Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Mallhahmen
beseitigt werden kann.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Beschaffung von 6 Trafo-Kompaktstationen
Opis: Beschaffung zur Vorhaltung von Ressourcen zur Netzerweiterung unter
Berlcksichtigung der Werknormen der Stadtwerke Landshut
Interny identifikator: 2026-032-LL

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 42000000 Priemyselné mechanizmy
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 42100000 Stroje na vyrobu a vyuzitie mechanickej sily

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Landshut
PSC: 84028
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 01/05/2027
Datum konca trvania: 01/10/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplrujuce informacie: #Besonders auch geeignet fir:freelance# Der Bieter hat anzugeben
inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung
Bezug Russland“ (FB 127/L127/111.127) auszufillen und als Teil des Angebotes abzugeben.
Diese Erklarung ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem.
den Bedingungen der Erklarung abzugeben. Angebote kdnnen ausschliel3lich von registrierten
Bewerbern Uber die Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform
eingereicht werden. Die Kommunikation (Fragen, Auskiinfte) erfolgt ausschlief3lich Uber die
Vergabeplattform. Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie
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5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung betreffend Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie und Handelskammer gem. Formblatt 124; Auf Verlangen der Vergabestelle ist der
entsprechende Nachweis zur Bestatigung der Eigenerklarung vorzulegen.

Kritérium: Finanény pomer

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung betreffend Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung gem. Formblatt 124. Auf Verlangen der
Vergabestelle sind entsprechende Nachweise zur Bestatigung der Eigenerklarung vorzulegen.

Kritérium: Priemerny ro¢ny obrat

Popis vyberového kritéria: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: Preis in Euro
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, stred rozmedzia)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Lehota na vyZiadanie doplrujucich informacii: 03/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00)
vychodoeuropsky €as, stredoeurdpsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/299758
Ad hoc komunika¢ny kanal:
Nazov: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.meinauftrag.rib.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 10/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 63 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu vSetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplniujuce informacie: Die Nachforderung richtet sich nach § 56 VgV.
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Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 10/08/2026 10:31:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as, stredoeuropsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bewerber Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetzt oder gem. § 98¢ Aufenthaltsgesetz oder gem. § 19
Mindestlohngesetz oder gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 und 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzt
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbul3e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Der Bieter hat anzugeben,
inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu Russland https://ted.europa.eu/TED Page 5/7hat.
Daflr ist die "Eigenerklaerung Russland" auszufillen und als Teil des Angebots abzugeben.
Diese Erklarung ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem.
den Bedingungen der Erklarung abzugeben.

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Stadtwerke Landshut - Vergabekammer Sudbayern bei der
Regierung von Oberbayern
Informacie o lehotach na preskiumanie: Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig (§ 160 Abs.
3GWB), soweit: 1. der Antragssteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat: 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsangabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Stadtwerke Landshut -
Vergabekammer Stdbayern bei der Regierung von Oberbayern

8. Organizacie
8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadtwerke Landshut

Registracné Cislo: ORG-0001 / Stadtwerke Landshut
Oddelenie: Vergabestelle
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Postova adresa: Christoph-Dorner-Strale 9

Mesto: Landshut

PSC: 84028

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Vergabestelle

E-mail: vergabestelle@stadtwerke-landshut.de

Telefon: 0871 1436 2015

Internetova adresa: https://www.stadtwerke-landshut.de/

Ostatné kontaktné miesta:

Uradny nazov: Vergabekammer Siidbayern bei der Regierung von Oberbayern
Postova adresa: Maximilianstr. 39

Mesto: Minchen

PSC: 80538

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer.suedbayern@regob.bayern.de

Telefon: +49 892176 2411

Fax: +49 892176 2847

Internetova adresa: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/service
/nachpruefungsverfahren/index.html

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Poskytovatel obstaravacich sluzieb

Organizacia pre preskumanie

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 3a23664a-bc8a-479c-9581-943b6301fbec - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 09/07/2026 09:50:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina
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Cislo uverejnenia ozndmenia: 476501-2026
Cislo vydania série S uradného vestnika: 131/2026
Datum uverejnenia: 10/07/2026
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